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MEGALLAPODAS
AZ EUROPAI UNIO ES IZLAND KOZOTT
IZLANDNAK AZ UNIOS URPROGRAM GOVSATCOM KOMPONENSEBEN
ES AZ UNIOS BIZTONSAGOS KONNEKTIVITASI PROGRAMBAN
VALO RESZVETELERE, VALAMINT A GOVSATCOM-SZOLGALTATASOKHOZ
ES AZ UNIOS BIZTONSAGOS KONNEKTIVITASI PROGRAM
KORMANYZATI SZOLGALTATASAIHOZ VALO HOZZAFERESRE
VONATKOZO SZABALYOK MEGHATAROZASAROL
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Az EUROPAI UNIO (a tovabbiakban: az Unid)

és

IZLAND,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

ELISMERVE Izland részvételét az unios trprogramban,

ELISMERVE a Felek nemzetk6zi jog szerinti kotelezettségeit,

EMLEKEZTETVE az (EU) 2021/696 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre! (a tovabbiakban:

tirrendelet) és az (EU) 2023/588 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre? (a tovabbiakban: a

biztonsagos konnektivitasrol szol6 rendelet),

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/696 rendelete (2021. &prilis 28.) az unids
tirprogram és az Eurdpai Uni6 Urprogramiigynokségének a létrehozasarél, valamint
a 912/2010/EU, az 1285/2013/EU és a 377/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (EU HL L 170., 2021.5.12., 69. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/588 rendelete (2023. marcius 15.) a 2023-2027-
es 1d6szakra vonatkoz6 unids biztonsagos konnektivitasi program létrehozasarol (EU HL
L 79.,2023.3.17., 1. o., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2023/588/0j}).
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ELISMERVE, hogy Izland pénziigyileg hozz4jarul az unios tirprogram GOVSATCOM
komponense €s az uniés biztonsagos konnektivitasi program keretében megvaldsulo
tevékenységekhez, az Europai Gazdasagi Térségrol szoldé megallapodas egyes, a négy
alapszabadsagon kiviil esé teriileteken folytatott egyiittmiikodésrol szolo 31. jegyzokonyvének
modositasarol szolo kiillon EGT vegyes bizottsagi hatarozatban és a 37. jegyzokonyvében

meghatarozottak szerint,

ELISMERVE az Eurépai Gazdasagi Térségrol szolo megallapodas mint jogi €s intézményi alap
fontossagat az Unio ¢€s Izland kozotti egyiittmiikodés megerdsitéséhez €s kiszélesitéséhez a

biztonsagos konnektivitas teriiletén,
EMLEKEZTETVE Izland és az Eurépai Unié kozotti, a mindsitett informécio cseréjére vonatkozo
biztonsagi eljarasokrol szolo, 2006. jinius 12-én aldirt és 2007. marcius 1-jén hatélyba Iépett

megallapodasra (a tovabbiakban: adatbiztonsagi megallapodas),

EMLEKEZTETVE az Eurdpai Uni6 és Izland kozott a minésitett informacié cseréjére vonatkozo,

2007. februér 22-én elfogadott biztonsagi szabalyokra (a tovabbiakban: biztonsagi szabalyok),
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ELISMERVE, hogy a (KKBP) 2021/698 tanacsi hatarozat! meghatarozza azokat a hataskoroket,
amelyeket a Tanacsnak és az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének gyakorolnia kell
annak érdekében, hogy elharitsa az Unio, illetve egy vagy tobb tagallam biztonsagat érd fenyegetést
vagy mérsékelje az Unid, illetve egy vagy tobb tagallam alapvetd érdekeit sulyosan sérto kart,
illetve minden olyan esetben, amikor a rendszer tizemeltetése vagy a kormanyzati szolgaltatasok
nyujtasa €rintheti az Uni6 vagy tagallamai biztonsagat, tovabba elismerve, hogy a (KKBP)
2021/698 hatarozatot az tirpolitikdrdl sz616 rendelet 35. cikkében és a biztonsagos konnektivitasrol

sz0l06 rendelet 31. cikkében meghatarozottak szerint kell alkalmazni,

ELISMERVE Izland érdekeltségét az uniés tirprogram GOVSATCOM komponensével €s az unios

biztonsagos konnektivitasi program szolgaltatasaival kapcsolatban,

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy kétoldalii megallapodas jojjon létre Izlandnak az uniés {irprogram
GOVSATCOM komponensében és az unids biztonsagos konnektivitasi programban vald

részvételérol,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1 A Tandcs (KKBP) 2021/698 hatarozata (2021. aprilis 30.) az unids lirprogram €s az unios
biztonsagos konnektivitasi program keretében kiépitett, lizemeltetett és hasznalt, az Unio
biztonsagat esetleg befolyasold rendszerek €s szolgaltatasok biztonsagardl és a
2014/496/KKBP hatarozat hatalyon kiviil helyezésérél (EU HL L 170., 2021.5.12., 178. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/698/0j).
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1. CIKK

A megallapodas célja

1.  Ez amegallapodds meghatarozza Izlandnak az unio6s tirprogram GOVSATCOM
komponensében és az unids biztonsagos konnektivitasi programban vald részvételére, valamint
Izlandnak a GOVSATCOM-szolgaltatasokhoz és az unios biztonsagos konnektivitasi program

kormanyzati szolgéltatasaihoz vald hozzaférésére vonatkozé feltételeket.

2. Izland GOVSATCOM-résztvevové €s unios biztonsagos konnektivitasi résztvevove valik
annyiban, amennyiben felhatalmazast ad a GOVSATCOM-felhasznaloknak €s a korméanyzati
kapacitasok unids biztonsadgos konnektivitasi felhaszndloinak, illetve mitholdas kommunikécios
kapacitasokat, foldi szegmensek szamadra kialakitott helyszineket biztosit vagy f6ldi szegmenshez

tartozo 1étesitmények bizonyos részeit biztositja.

3. Az e megallapodas alapjan biztositott jogok nem érintik az unids lirprogram GOVSATCOM
komponensét €s az unios biztonsagos konnektivitasi programot. Ez a megallapodas nem ruhdz
Izlandra dontéshozatali hataskort az unids tirprogram GOVSATCOM komponense €s az unios

biztonsdgos konnektivitasi program tekintetében.

4.  Ez amegallapodas nem érinti az unios rprogram GOVSATCOM komponensének és az
unios biztonsagos konnektivitasi programnak az unios jog altal Iétrehozott jogi keretét és
intézményi struktardjat, az Eurdpai Gazdasagi Térseégrol szolo megallapodasba foglalt vonatkozo
unios jogi aktusokat, illetve az unios jogi aktusok végrehajtasa érdekében hozott intézkedéseket. Ez
a megallapodas nem érinti tovabba a nonproliferacios kotelezettségvallalasokat és a kettds
felhasznalasu termékek exportellendrzését végrehajtd alkalmazando unids jogszabalyokat,

rendeleteket és politikékat.
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5. Az Unidt illeti valamennyi olyan targyi eszkdz és immateridlis eszk6z tulajdonjoga, amely az
unids trprogram GOVSATCOM komponense keretében €s a biztonsagos konnektivitasrol szolo
rendelet 5. cikkének (2) bekezdése és 19. cikkének (2) bekezdése szerint az unids biztonsagos
konnektivitasi program részeként kifejlesztett kormanyzati infrastruktira részét képezi.
6. E megallapodas nem érinti a Felek mas nemzetkozi megallapodésok szerinti jogait €s
kotelezettségeit.
2. CIKK
Fogalommeghatarozasok

E megallapodés alkalmazasaban:

1. ,token”: az (EU) 2023/1055 bizottsagi végrehajtasi hatarozat! 2. cikkében meghatarozott, a
GOVSATCOM-szolgaltatasok kifizetéséhez, illetve ellentételezéséhez hasznalt egység;

2. ,ellendrzés”: valamely jogalany feletti meghatarozo befolyés akar kozvetleniil, akar kdzvetve,

egy vagy tobb koztes jogalanyon keresztiil torténd gyakorldsara vald képesség;

1 A Bizottsag (EU) 2023/1055 végrehajtasi hatarozata (2023. majus 30.) az (EU) 2021/696
europai parlamenti és tandcsi rendelet 66. cikkének (2) bekezdésében emlitett funkcio ellatasa
érdekében a mitholdas kommunikacios kapacitasok, a szolgaltatasok és a felhasznaloi
berendezések megosztasara és az elsébbség meghatarozasara vonatkozo szabalyok
megallapitasarol (EU HL L 141.,2023.5.31., 57. o;

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1055/0j).
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,ugyvezetési struktira”: a jogalany olyan, a nemzeti jognak megfelelden kijelolt és adott
esetben a vezérigazgatonak — vagy barmely mas, hasonld dontéshozatali jogkorrel rendelkezd

személynek — beszamolni koteles testiilete, amely hataskorrel rendelkezik arra, hogy

nyomon koveti a vezetdi dontéshozatalt;
,harmadik orszag”: Izlandot, az unios tagallamokat és az EGT-tag EFTA-allamokat kivéve
barmely olyan orszag, amely adott esetben részt vesz az unios tirprogram GOVSATCOM

komponensében vagy az unids biztonsagos konnektivitasi programban;

,,az unios tirprogram GOVSATCOM komponense” vagy ,,GOVSATCOM”: az trrendelettel
létrehozott GOVSATCOM komponens;

,, GOVSATCOM-résztvevd”: az urrendelet 68. cikke értelmében vett résztvevo;

,unios biztonsagos konnektivitasi program”: a biztonsagos konnektivitasrdl szol6 rendelettel

létrehozott program;

,,unios biztonsagos konnektivitasi résztvevd™: a biztonsagos konnektivitasrol szol6 rendelet

11. cikke értelmében vett résztvevo.
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3. CIKK

Az egyiittmiikodés hatdlya

Ez a megallapodas Izlandnak az unids tirprogram GOVSATCOM komponensében €s az unids
biztonsagos konnektivitdsi programban vald részvételét, valamint [zlandnak a GOVSATCOM-
szolgaltatasokhoz ¢és az unids biztonsagos konnektivitasi program korményzati szolgaltatasaihoz

val6 hozzaférését szabalyozza.
4. CIKK
Részvétel a GOVSATCOM komponensben és az unids biztonsagos konnektivitasi programban
Izland GOVSATCOM-résztvevéve és unids biztonsagos konnektivitasi résztvevové valik az
trrendelet 68. cikke és a biztonsagos konnektivitasrol sz616 rendelet 11. cikke értelmében,
amennyiben felhatalmazast ad a GOVSATCOM-szolgaltatasok és az unids biztonsagos
konnektivitasi program korményzati szolgaltatasai felhasznaloinak, illetve kapacitasokat,

helyszineket és 1étesitményeket biztosit.

Az e megallapodas hatdlya ala tartozo szolgaltatasok Izland altal felhatalmazott felhasznalok kozotti

rangsoroldsat Izland hatarozza meg és hajtja végre.
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5. CIKK

A biztonsagos konnektivitasért felelds hatosag

Izland kijeldl egy biztonsagos konnektivitasért felelds hatosagot.

A biztonsagos konnektivitasért felelds hatdsag biztositja, hogy:

(2)

(b)

(©)

(d)

az ¢ megallapodas hatalya alé tartozo6 szolgaltatasok igénybevétele az tirrendelet 34. cikkének
(2) bekezdésében ¢€s a biztonsagos konnektivitasrol szol6 rendelet 30. cikkének (3)

bekezdésében emlitett altalanos biztonsagi kovetelményekkel 6sszhangban torténjen;

az e megallapodas hatalya ala tartoz6 szolgaltatasokhoz vald hozzaférési jogokat

meghatarozzak és kezeljék;

az e megallapodas hatalya ala tartoz6 szolgaltatasok igénybevételéhez sziikséges felhasznaloi
berendezések €s a hozzajuk tartoz6 elektronikus kommunikacios kapcsolatok és informacidok
hasznalata és kezelése az tirrendelet 34. cikkének (2) bekezdésében és a biztonsagos
konnektivitasrol szol6 rendelet 30. cikkének (3) bekezdésében emlitett altalanos biztonsagi

kovetelményekkel 6sszhangban torténjen;

1étrej6jj0n egy kozponti kapcsolattartd pont, amely sziikség esetén segitséget nydjt a
biztonsagi kockazatok és fenyegetések jelentés¢hez, kiilondsen az uniods lirprogram
GOVSATCOM komponense és az unids biztonsagos konnektivitasi program keretében
nyUjtott szolgaltatasokat érintd, potencialisan karos elektromagneses interferencia észlelését

illetoen.
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6. CIKK
Kormanyzati szolgaltatdsok
1. Az e megallapodas hatdlya alé tartoz6 szolgaltatasokat az e megallapodas 4. cikkében emlitett
résztvevOk szamara az (EU) 2023/1053 bizottsagi végrehajtasi hatarozatban! és az (EU) 2023/1055
végrehajtasi hatarozatban meghatarozott szabalyoknak megfeleléen kell nyujtani.
2. A GOVSATCOMS-szolgaltatasokhoz és az unios biztonsagos konnektivitasi program
kormanyzati szolgaltatasaihoz vald hozzaférés feltétele az igénybevételiikre vonatkozd, e cikk

szerinti feltételek teljesitése.

3. A kovetkez0 szervezetek hatalmazhatok fel a GOVSATCOM-szolgéltatasok és az unios

biztonsagos konnektivitdsi program kormanyzati szolgaltatasainak felhasznaldiként:

(a) izlandi hat6sag vagy kozhatalmi feladatok ellatdsaval megbizott izlandi szerv; valamint

(b) aza) pontban emlitett szervezet nevében és irdnyitasa alatt eljard természetes vagy jogi

személy.

1 A Bizottsag (EU) 2023/1053 végrehajtasi hatarozata (2023. majus 30.) az (EU) 2023/588
europai parlamenti €s tandcsi rendeletnek az unids biztonsagos konnektivitasi program ¢és
szolgaltatasportfolioja keretében nyujtott kormanyzati szolgéltatasokhoz kapcsolodo operativ
kovetelmények alkalmazasara vonatkozo szabalyok megallapitasarol (EU HL L 141.,
2023.5.31., 44. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1053/0j).
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4. A GOVSATCOM-szolgaltatasok és az uniés biztonsagos konnektivitasi kormanyzati program
kormanyzati szolgaltatasai e cikk (3) bekezdésében emlitett felhasznaldinak Izlandtol kapott
megfeleld felhatalmazassal kell rendelkezniiik e szolgaltatasok igénybevételére, és meg kell
felelniiik az trrendelet 34. cikkének (2) bekezdésében €s a biztonsagos konnektivitasrol szolo

rendelet 30. cikkének (3) bekezdésében emlitett altalanos biztonsagi kdvetelményeknek.

7. CIKK

A miuholdas kommunikécios kapacitasok €s szolgaltatasok biztositoi

Az Unid az unids tirprogram GOVSATCOM komponense keretében mitholdas kommunikécios

kapacitasokat és szolgaltatasokat szerezhet be, amelyeket a kdvetkezd szervezetek nyujtanak:

(a) Izland mint az tirrendelet 68. cikke szerinti GOVSATCOM-résztvevo; valamint

(b) izlandi jogi személyek, amelyek az tirrendelet 37. cikkében emlitett biztonsagi akkreditacids
eljaras szerinti megfeleld akkreditacioval rendelkeznek mitholdas kommunikécios kapacitasok
vagy szolgaltatasok nyujtasara, amely tevékenységet az unios tirprogram GOVSATCOM
komponensére vonatkozd, az irrendelet 34. cikkének (2) bekezdésében emlitett altalanos

biztonsagi kovetelményeknek megfelelden kell végezniiik.
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Az emlitett kapacitasokat €s szolgaltatasokat nyujté rendszer akkor tekintend6 kormanyzati
szolgéltatasokat nyujtd rendszernek, ha megfelel az (EU) 2023/1054 bizottsagi végrehajtasi
hatarozat! 2. cikkének (2a) pontjaban meghatarozott kovetelményeknek. Az emlitett cikk

alkalmazaséaban ,,tagallam” alatt “tagallam vagy Izland” értendo.
8. CIKK
A szolgaltatasok szempontjabol relevans kapacitasok
Az Eurdpai Bizottsag — a rendelkezésre allo koltségvetésre és az eréforras-szolgaltatokkal kotott
szerzddések és megallapodésok feltételeire tekintettel — meghatarozza a kdvetkezd programozasi

id6északok keretében kiosztando tokenek teljes szamat.

Izland az (EU) 2023/1053 ¢és az (EU) 2023/1055 végrehajtasi hatarozatban megallapitott teljes

tagallami részesedés szdzalékos aranyat kapja tokenekben.

1 A Bizottsag (EU) 2023/1054 végrehajtasi hatarozata (2023. majus 30.) az (EU) 2021/696
europai parlamenti €s tandcsi rendeletnek az allami miitholdas kommunikacionak az Europai
Uni¢ trprogramja keretében 1étrehozott rendszer altal kinalt szolgaltatasportfolioja
tekintetében torténd alkalmazéasara vonatkoz6 szabalyok megéllapitasarol (EU HL L 141.,
2022.5.31.,49. o.; ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1054/0j).
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9. CIKK

Fokozott északi-sarkvidéki lefedettség

Az unids biztonsagos konnektivitasi program kormanyzati infrastruktiaraja tovabbi elemeket is

tartalmazhat az északi-sarkvidéki alacsony késleltetésti lefedettség novelése érdekében.

Az ilyen elemek tervezéséhez, fejlesztéséhez, telepitéséhez és hasznositasdhoz sziikséges barmely

tovabbi pénziigyi hozzajarulést a 18. cikkben emlitett vegyes bizottsag e cikket a 18. cikk (4)

bekezdésével 6sszhangban modositd hatdrozataval kell megéllapitani, és a 12. cikkel 6sszhangban

kell végrehajtani.

10. CIKK

Az izlandi szervezetekre vonatkoz6 tAmogathatdsagi és részvételi feltételek

E megallapodésra a programok tamogathatosagi és részvételi feltételei tekintetében az tirrendelet

24. cikke ¢és a biztonsagos konnektivitasrol sz6l6 rendelet 22. cikke alkalmazando.
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Amennyiben az Eurdpai Bizottsag az tirrendelet 24. cikkének (3) bekezdése szerinti mentességrol
hataroz az emlitett bekezdés utolso albekezdésében meghatarozott eltérés igénybevétele nélkiil, a

tamogathat6 jogalanynak meg kell felelnie a kovetkezo részvételi feltételeknek:

(a) atamogathat6 jogalanynak Izlandon letelepedettnek kell lennie, és ligyvezetési struktarai
székhelyének Izlandon, valamely unios tagallamban, vagy egy adott olyan EGT-tag EFTA-
allamban kell lennie, amely — adott esetben — részt vesz vagy az unids lirprogram

GOVSATCOM komponensében, vagy az unios biztonsagos konnektivitasi programban;

(b) atamogathato jogalanynak kotelezettséget kell vallalnia arra, hogy minden kapcsolodd
tevékenységet Izlandon, valamely unids tagallamban, vagy egy adott olyan EGT-tag EFTA-
allamban végez, amely — adott esetben — részt vesz vagy az unios tirprogram GOVSATCOM
komponensében, vagy az unids biztonsagos konnektivitasi programban; €és

(c) atamogathato jogalany nem all valamely harmadik orszag vagy harmadik orszagbeli
szervezet ellendrzése alatt.

11. CIKK
Végrehajtasi hatarozatok
Az e megallapodas alapjan végrehajtott tevékenységekre az unios tirprogram GOVSATCOM

komponensére és az unids biztonsagos konnektivitasi programra alkalmazand6 vonatkozo bizottsagi

végrehajtasi hatarozatok alkalmazandok.

EU/IS/hu 13



12. CIKK

Tovabbi hozzajarulasok

E megallapodas értelmében Izland tovabbi pénziigyi hozzajarulast ajanlhat fel a tobbletelemek
koltségeinek fedezésére, azzal a feltétellel, hogy az ilyen tobbletelemek nem okoznak pénziigyi
vagy miiszaki terhet, és nem késleltetik az érintett komponens megfeleld végrehajtasat. Az ilyen
tovabbi pénziigyi hozzajarulést a 18. cikkben emlitett vegyes bizottsag e cikket a 18. cikk (4)
bekezdésével 6sszhangban modositd hatarozataval kell megallapitani, és azt az tGirrendelet 12.
cikkével és a biztonsagos konnektivitasrol sz616 rendelet 15. cikkével 6sszhangban az adott

tobbletelem finanszirozasara kell felhasznalni.
13. CIKK
Radidéspektrum
1. A Felek megallapodnak abban, hogy a Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (ITU) keretében
egylttmikodnek az eurdpai biztonsdgos konnektivitassal kapcsolatos, spektrumot érintd kérdések
tekintetében.
2. A Felek az (1) bekezdésben emlitett egylittmiitkodés keretében védik az eurdpai biztonsagos

konnektivitasi rendszerekhez sziikséges frekvenciakiosztasokat annak garantalasa érdekében, hogy

az emlitett rendszerek szolgaltatasai rendelkezésre alljanak a felhasznaldk javara.
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3. A Felek elismerik tovabba a biztonsagos konnektivitdshoz hasznalt radiospektrum zavarokkal
¢s interferencidval szembeni védelmének fontossagat. E célbol a Felek meghatarozzak az
interferencia forrasait, és kolcsonosen elfogadhaté megoldasokat keresnek az ilyen interferencia

megszintetése érdekében.

4.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az az ITU alkalmazando

rendelkezéseitdl — igy példaul az ITU Nemzetkozi Radidszabalyzatatol — eltérne.

14. CIKK

Az Uni6 pénziigyi érdekeinek védelme

Izlandnak biztositania kell az engedélyezésre jogosult illetékes tisztviseld, az Europai Csalas Elleni
Hivatal (a tovabbiakban: OLAF) és a Szdmvevdszék szamara a hataskoriik teljes kort
gyakorlasahoz sziikséges jogokat és hozzaférést. Az OLAF esetében az ilyen jogok kozé tartozik a
883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben! meghatarozottak szerinti

vizsgalatok — tobbek kozott helyszini ellendrzések és vizsgalatok — lefolytatasahoz valo jog is.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.)
az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrél, valamint az
1073/1999/EK eurodpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanacsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 248.,2013.9.18., 1. o.,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
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15. CIKK

Biztonsag

1. A Felek védik a biztonsagos konnektivitasi rendszereket a fenyegetésekkel, ugymint a
visszaélésekkel, interferencidkkal, zavarokkal és az ellenséges cselekményekkel szemben. A Felek
ezért megtesznek minden lehetséges 1épést annak érdekében, hogy biztositsak teriiletiikon a
GOVSATCOM-szolgaltatasok és az unios biztonsagos konnektivitasi program szolgaltatasai,

valamint a kapcsolodo infrastruktira és kritikus eszk6zok folytonossagat, biztonsagat és védelmét.

2. Az Europai Bizottsag intézkedéseket szdndékozik kidolgozni az unids Grprogram
GOVSATCOM komponense és az unids biztonsagos konnektivitasi program érzékeny eszkozei,

informdcioi és technologidi fenyegetéssel szembeni védelmére, ellendrzésére és kezelésére.
3.  Izlandnak a joghatosagan beliil kell6 idoben el kell fogadnia és végre kell hajtania olyan

intézkedéseket, amelyek az Eurdpai Unidban alkalmazando intézkedésekkel egyenértékii biztonsagi

és védelmi szintet biztositanak.
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16. CIKK

A bizottsagokban val6 részvétel

Izland képvisel6it meg kell hivni, hogy a vonatkozé szabalyokkal és eljarasokkal 6sszhangban és
szavazati jog nélkiil megfigyeldként vegyenek részt az unios tirprogram GOVSATCOM
komponense €s az unios biztonsagos konnektivitasi program keretében végzett tevékenységek

iranyitasa, fejlesztése és végrehajtasa céljabol 1étrehozott bizottsagokban ¢s munkacsoportokban.

Izland szavazati jog nélkiil részt vesz az Europai Uni6 trrendelettel 1étrehozott
Urprogramiigyndksége Biztonsagi Akkreditacidos Tanacsaban az unios tirprogram GOVSATCOM
komponensének relevans részeivel és az unids biztonsagos konnektivitasi programmal
kapcsolatban. A részvételnek az unids tirprogram GOVSATCOM komponense és az unids
biztonsagos konnektivitasi program tekintetében meghatarozott sziikséges ismeret elvén kell

alapulnia, és 6sszhangban kell allnia a Biztonsagi Akkreditacios Tandacs eljarasi szabalyzataval.
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17. CIKK

Védintézkedések

1.  Barmely Félnek jogaban all, hogy a 18. cikkben emlitett vegyes bizottsaggal folytatott
konzultaciot kovetden megfeleld védintézkedéseket hozzon, koztiik azt, hogy felfiiggessze e
megallapodas egy vagy tobb rendelkezését, amennyiben megallapitja, hogy a mésik Fél nem tesz
eleget az e megallapodas szerinti kotelezettségeinek. A védintézkedések elfogadasat kovetden a
Felek haladéktalanul kélcsonds konzultaciokat folytatnak a vegyes bizottsag keretében, hogy a

lehetd leghamarabb visszaallitsak e megallapodas valamennyi rendelkezésének alkalmazasat.
2. Azecikk (1) bekezdésében emlitett intézkedések hatdlyat és idOtartamat a helyzet
rendezéséhez ¢és az e megallapodasbol fakado jogok és kotelezettségek kozotti megfeleld egyensuly
biztositasdhoz sziikséges mértékre kell korlatozni. A Felek a 19. cikkel 6sszhangban folyamatosan
dolgoznak a vita rendezésén.

18. CIKK

Vegyes bizottsag

1. A Felek eztiton vegyes bizottsagot hoznak létre, amely az egyes Felek azon hivatalos

képviseldibdl all, akik esetében a sziikséges ismeret elve megallapitast nyert.
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2. A vegyes bizottsag feliigyeli e megallapodas mitkodését, egyben e bizottsag jelenti azt a
forumot, ahol a Felek véleményt és informaciot cserélnek a Felek altal e megallapodas
végrehajtasaval kapcsolatban felvetett barmely kérdésrol.

3. A vegyes bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat. A vegyes bizottsag munkacsoportokat
hozhat 1étre, hogy segitsék feladatai ellatasaban. A vegyes bizottsag meghatarozza ezen

albizottsagok megbizatasat.

4.  A9.és 12. cikk a vegyes bizottsag altal elfogadott hatarozattal modosithatd. Az ilyen

modositas az emlitett hatarozat elfogadasanak napjatol szamitott harmincadik napon 1ép hatalyba.

5. A vegyes bizottsag legalabb évente kétszer és sziikség esetén barmelyik Fél kérésére iilésezik.

6. A vegyes bizottsdg az a forum, amely Izland technikai segitségnyujtas iranti kérelmeit kezeli.

19. CIKK
Vitarendezés
A Felek kozott e megallapodas feltételeibdl, értelmezésébdl vagy alkalmazasabol eredden vagy

ezekkel kapcsolatban felmertiild vitakat kizarolag a Felek kozotti egyeztetéssel kell megoldani, azok

rendezés céljabol nem utalhatok nemzeti vagy nemzetkdzi birésag vagy harmadik fél elé.
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20. CIKK

Hatalybalépés, moddositas, megsziintetés

1.  Ez amegallapodas az azon napot kovetdé masodik honap elsd napjan 1ép hatalyba, amelyen

a Felek értesitik egymast az ehhez sziikséges belso jogi eljarasaik befejezésérol.

2. Ez amegallapodas a Felek kozotti irasbeli megéllapodassal modosithatd. E megallapodas
barmely modositasa az azon napot kovetd masodik honap els6 napjan 1ép hatalyba, amelyen a Felek

értesitik egymast az ehhez szilikséges belso jogi eljarasaik befejezésérol.

3. Ez amegillapodas 2027. december 31-ig marad hatdlyban. A megéllapodés automatikusan
meghosszabbodik tovabbi 10 évvel, amennyiben az eredeti idétartam vagy barmely azt kovetd 10
éves idoszak lejarta eldtt legkésobb 3 honappal egyik Fél sem jelenti be irdsban a masik Félnek,

hogy nem kivanja meghosszabbitani a megallapodast.

4.  Barmelyik F¢l irasban értesitheti a masik Felet az e megallapodas megsziintetésére iranyulod
szandékarol. A megsziintetés az értesités kézhezvételének napjatol szamitott 6 honap elteltével valik

hatéalyossa.

5. E megallapodas id6tartamanak a (3) bekezdés szerinti lejartat vagy a (4) bekezdés szerinti
megsziintetését kovetden a Felek a megallapodast az unids tirprogram GOVSATCOM
komponensének, az unids biztonsagos konnektivitasi programnak vagy az e megéllapodasnak a
keretében finanszirozott valamennyi projektre, intézkedése és tevékenységre mindaddig
alkalmazzak, amig az adott projektekhez, intézkedésekhez és tevékenységekhez kapcsolodo

szerzOdéses megallapodasok le nem jarnak.
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6.  Abban az esetben, ha az tirrendeletet, a biztonsagos konnektivitasrol szolo rendeletet vagy az
e megallapodéasban emlitett egy vagy tobb végrehajtasi hatarozatot modositjak, hatalyon kiviil
helyezik vagy mas modon feliilvizsgaljak, az e megallapodasban szerepld, az tirrendeletre, a
biztonsagos konnektivitasrol sz616 rendeletre vagy adott esetben a relevans végrehajtasi
hatarozatokra valo hivatkozasokat a modositott, hatalyon kiviil helyezett vagy mas modon

feliilvizsgalt jogi aktusra vagy jogi aktusokra val6 hivatkozasként kell értelmezni.
21. CIKK
Hiteles nyelvek
Ez a megéllapodas egy-egy eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman,

spanyol, svéd, szlovak, szlovén és izlandi nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, e célbél kellden meghatalmazott alulirottak alairtédk ezt

a megallapodast.

Kelt............... -ban/-ben a(z) ............ €V i, havanak ............ napjan.

az Europai Unid részérdl

Izland részérol

EU/IS/hu 21



		2026-02-06T14:18:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



